Public Works and
Government Services

il
Canada

Travaux publics et
Services gouvernementaux
Canada

Part - Partie 1 of - de 2
See Part 2 for Clauses and Conditions
Voir Partie 2 pour Clauses et Conditions

RETURN BIDS TO:

RETOURNER LES SOUMISSIONS A:

Bid Receiving - PWGSC / Réception des soumissions -
TPSGC

11 Laurier St. / 11, rue Laurier

Place du Portage , Phase 111

Core 0B2 / Noyau 0B2

Gatineau, Québec K1A 0S5

Bid Fax: (819) 997-9776

SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION
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W8476-226484/A

PWGSC

Cette modification de soumission 002 est requise dans le but d'incorporer les questions et réponses en lien
a la Demande de Proposition.

1. Les questions et réponses suivantes en lien a la Demande de Proposition sont ajoutées dans cette
modification de soumission:

Number

Question

Réponse

9

La section 3.1.2 comprend deux clauses du
manuel du CCUA. La clause C3010T
prévoit que les soumissionnaires doivent
étre protégés contre les fluctuations du taux
de change par le Canada. Or, la clause
C3011T précise qu’aucune protection du
taux de change n’est offerte. Les deux
clauses semblent contradictoires et il faut
en supprimer une.

Supprimer CCUA C3011T.

10

La section 3.1.1 précise que les
soumissionnaires doivent remplir I’annexe
C. Par contre, I’annexe C n’a pas été
incluse. Pouvons-nous, s’il vous plait,
avoir des éclaircissements ?

Voir la page 27 sur 91 de I’invitation 1’invitation a
soumissionner.

11

La section 4.3.2 indique que I’évaluation
financiére sera fondée sur les prix indiqués
a ’annexe C. Cela devrait étre 1’annexe B,
est-il prudent de supposer qu’il s’agit d’une
faute de frappe ?

Effectivement, il s’agit d’une faute de frappe. Cela
devrait étre I’annexe B.

12

8.1.1 Est-ce que le Canada acceptera le
systéme interne de gestion de qualité de
I’entreprise qui est conforme aux exigences
de ISO 9001 comme alternative a la
certification ISO 9001 ?

Afin de démontrer la conformité,
I’entreprise fournira une copie de leur
Manuel de Qualité dans leur sollicitation.

Le Ministére de la Défense Nationale n’est pas
une autorité de certification ISO 9001. La seule
avenue que nous avons afin d’évaluer la
conformité d’une norme est a travers une
certification officielle délivrée par une autorité de
certification reconnue.

Tous les autres termes et conditions restent inchangés.




